Secrétariat général

PREFET Service de la coordination des politiques publiques
DE LA REGION Bureau de la coordination et des procédures environnementales
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Arrété n°2025 - 1399 /SG/SCOPP/BCPE

portant prescriptions particuli¢res a la déclaration du projet d’entretien de canaux de péche

VU

VU
VU

VU

VU

VU
VU

VU
vu

vuU

VU
vu

aux bichiques dans la riviére Saint-Jean par 'AD!
sur les communes de Sainte-Suzanne et de Saint-André

LE PREFET DE LA REGION REUNION
Chevalier de la Légion d"honneur
Officier de l'ordre national du Mérite

le Code de I'environnement et notamment ses articles L.217-1, L.274-1 3 L.214-10, R.214-1 4 R.214-5
et R.214-32 4 R.214-40 ;

le Code général des collectivités territoriales ;

le décret du 22 aolt 2023 portant nomination de M. Laurent LENOBLE, sous-préfet, en qualité
de secrétaire général de la préfecture de La Réunion, sous-préfet de Saint-Denis ;

le décret du 31 octobre 2024 portant nomination de Monsieur Patrice LATRON, préfet de la ré-
gion Réunion, Préfet de La Réunion ;

I‘arrété du 28 novembre 2007 fixant les prescriptions générales applicables aux installations, ou-
vrages, travaux ou activités soumis a déclaration en application des articles L.214-1 & L.214-6 du
Code de I'environnement et relevant de la rubrique 3.1.2.0 (2°) de [a nomenclature annexée au
tableau de l'article R.2141 du Code de I’environnement ;

le schéma d’aménagement et de gestion des eaux (SAGE Est) approuvé le 21 novembre 2013 ;

Iarrété préfectoral n°2021-2687/SG/SCOPP dv 30 décembre 2021 réglementant la p&che des bi-
chiques dans les eaux marines et fluviales de La Réunion ;

le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) ;

I‘arrété préfectoral n°2613 du 9 décembre 2024 portant délégation de signature pour 'activité
genérale et 'ordonnancement des dépenses et recettes 3 M. Laurent LENOBLE, secrétaire géné-
ral de la préfecture de La Réunion, et & ses collaborateurs ;

le dossier de déclaration déposé au titre de larticle L.214-3 du Code de I'environnement recu le
23 décembre 2024, présenté par I'ADS), représentée par sa présidente, Madame PARTAL-ECOR-
MIER Genevieve, enregistre sous [e n°2024-97 et relatif au projet d‘entretien de canaux de péche
aux bichiques dans la riviere Saint-Jean par I'ADSJ sur les communes de Sainte-Suzanne et de
Saint-André ;

I'avis de l'office frangais de la biodiversité (OFB) en date du 4 février 2025 ;

la demande d’avis a la direction de la mer sud Océan Indien {DMSQOI) en date du 16 janvier
2025;
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VU I'avis du déclarant sur les prescriptions spécifiques envisagées, demandé le 16 juillet 2025 et recu
le 22 juillet 2025 ;

CONSIDERANT que les observations du déclarant recues le 22 juillet 2025 ne nécessitent pas de modi-
fier les prescriptions du présent arrété ;

CONSIDERANT la nécessité d’encadrer la pratique de la péche traditionnelle aux bichiques dans la ri-
viere Saint-Jean, en accord avec la réglementation spécifique établie par I'arrété n°2021-2687 du 30 dé-
cembre 2021;

CONSIDERANT gue les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale et
équilibrée de la ressource en eau ;

SUR PROPOSITION du secrétaire général de la Préfecture ;

ARRETE

TITRE | : OBJET DE UARRETE

Article 1. Objet de la déclaration

Le projet présenté par I'association autour de Saint-Jean (ADS)) représentée par sa présidente, Madame
PARTAL-ECORMIER Geneviéve est soumis a déclaration en application de larticle L.214-3 du Code de
I'environnement et, sous réserve des prescriptions énoncées aux articles suivants, concerne les aména-
gements realisés en vue de créer, entretenir et exploiter des canaux de péche aux bichiques dans la ri-
viére Saint-Jean sur les communes de Sainte-Suzanne et de Saint-André.

L'ADS] et ses membres adhérents sont ci-aprés dénommeés « le bénéficiaire ».

La liste des pécheurs adhérents est précisée en annexe 6.

11. Rubrigues de fa nomenciature applicables

Les ouvrages constitutifs a ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations soumises
a déclaration au titre de Iarticle L.214-3 du Code de l'environnement. La rubrique définie au tableau de
I‘article R.214-1 du Code de I'environnement concernée par cette opération est la suivante ;

Nature de l'installa- . e .
Rubrique Intitulé " tion concernée Arrété de pfescrlptions gé-
: (A/D) nérales
31.2.0 Installations, ouvrages, travaux ou activités Canaux de péche | Arréte du
coqduisant a modifier !e profil en long ou le éta.blis en dériva- 28 novembre 2007
profil en travers du lit mineur d’un cours d'eay, tion du cours

“al'exclusion de ceux visés a la rubrique 3. 1. 4. 0, | d’eau principal sur
ou conduisant a la dérivation d’un cours d’eau: ' un linéaire maxi-

j 1° Sur une tongueur de cours d’eau supérieure . mum de 30 ml.

! ou égale 3100 m (A) ;

! 2° Sur une longueur de cours d‘eau inférieure a (D)

i 100 m (D).

Le lit mineur d'un cours d’eau est 'espace recouvert par les |
eaux coulant a pleins bords avant débordement.
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1.2. Localisation

Les « installations, ouvrages, travaux et activités » concernés par le présent arrété sont situds dans le
domaine public fluvial de la riviere Saint-Jean, sur les communes de Sainte-Suzanne et de Saint-André.
L'emplacement des aménagements est figuré en annexes 1et 2.

L'ADS) péche sur le secteur 6 sur le premier rang de canaux situé sur le cordon de 'embouchure.

Les activités de péche sont situées exclusivement a I'aval de la limite de salure des eaux. Les pécheurs
de I'ADS) ont un statut de pécheur 4 pied professionne!.

1.3. Description des activités, aménagements et travaux

Le bénéficiaire est autorisé a pratiquer la péche des bichiques dans le respect de la réglementation en
vigueur et dans les conditions définies au présent arrété. Les travaux et aménagements autorisés, sous
les conditions définies ci-aprés, sont les suivants :

* Aménagement et alimentation d‘un canal de péche professionnelle et d’un canal de reproduc-
tion creusés dans le cordon de galets de I'embouchure sur le secteur 6. Le débit entrant dans le
canal de péche peut &tre régulé en placant des galets, blocs et paillages ;

* Réarrangement des blocs et galets permettant de répartir le débit entre les canaux de péche et
le canal de reproduction apres chaque crue pour remodeler les profils des canaux si nécessaire ;

+ Entretien régulier manuel des aménagements, y compris en période de fermeture de la péche.

Les aménagements sont réalisés a la main, et 4 l'aide de pelles, pioches et barres 3 mines.

TITRE i : PRESCRIPTIONS

Article 2. Prescriptions générales

Le bénéficiaire respecte les prescriptions générales définies dans :

* l'arrété du 28 novembre 2007 fixant les prescriptions générales applicables aux installations, ou-
vrages, travaux ou activités soumis a déclaration en application des articles L.214-1 4 L.214-6 du
code de lI'environnement et relevant de la rubrique 31.2.0 {2°) de la nomenclature annexée au
tableau de I'article R.214-1 du code de I'environnement ;

Article 3. Réglementation spécifique a la péche des bichiques

Le bénéficiaire est tenu de connaitre et de respecter I'ensemble des dispositions de Varrété préfectoral
n°2021-2687/SG/SCOPP du 30 décembre 2021 réglementant la péche des bichiques dans les eaux ma-
rines et fluviales de La Réunion, ainsi que ses éventuels arrétés modificatifs.

Ces dispositions portent notamment sur :
+ les catégories de pécheurs,
» les périodes d'ouverture et de fermeture de la péche,
+ les zones de péche autorisées,
* les procédures d‘obtention des autorisations de péche,
+ les types d'engins et dispositifs d’accompagnement autorisés,
* lalimitation des captures.
Le bénéficiaire respecte cette réglementation et se tient réguligrement informé de ses évolutions.
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Article 4. Engagement du bénéficiaire

Le bénéficiaire du présent arrété est tenu de respecter les dispositions et engagements annoncés dans
son dossier de déclaration, dés lors qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété.

La charte des bonnes pratiques signée par la présidente de I‘association est rappelée en annexe 5.
pratiq P P pPp annexe »

Article 5. Travaux et activités autorisés et prescriptions particuliéres

5.1. Péche des bichigues

Le béneficiaire est autorisé & pratiquer la péche des bichiques dans le cadre prévu par la réglementa-
tion spécifique rappelée & V'article 3. Les éventuelles évolutions futures de cette réglementation s‘im-
posent immédiatement.

5.2. Aménagements de canaux de péche sur le cordon littoral

Le bénéficiaire est autorisé & aménager uniquement le secteur 6. Aucun aménagement n‘est autorisé en
dehors du cordon littoral.

Le bénéficiaire est autorisé & aménager le profil en travers du lit du cours d’eau au droit du canal de
péche et du canal de reproduction.

Les canaux sont implantés dans le lit mouillé, sans dérivation du cours d’eau et délimités par les berges
ou des murets en pierres et blocs pris sur site.

Le fond du canal libre est davantage fouillé que les canaux de péche pour favoriser les écoulements en
basses eaux.

Le canal de reproduction (canal « libre ») a, 2 minima, 1a mé&me largeur et la méme alimentation en eau
que le canal de péche. Il est en toute circonstance en eau jusqu’a la mer.

Les séparations auront une hauteur immergée (hors d’eau) de 1 m au maximum.

Compte tenu de la mobilité du cordon littoral, les implantations des canaux remaniées sous l'effet de
la houle et des crues de la riviére peuvent évoluer.

5.3. Entretien régulier manuel des aménagements

Le bénéficiaire est autorisé, sur I'emprise de |autorisation d'occupation temporaire (AQOT) telle que dé-
finie a l'article 6, a réaliser un entretien léger des aménagements, y compris en période de fermeture de
la péche. Cet entretien consiste & maintenir le gabarit et 4 limiter I'envahissement des canaux par la vé-
gétation. Cet entretien régulier est autorisé dans la mesure oU il permet :

* dassurer une présence dissuasive dans les canaux contre le braconnage ;

* de maintenir une iégére alimentation en eau dans les canaux pour y soutenir la vie aquatique
présente.

Cet entretien régulier est effectué a la main ou a l'aide d’outils manuels uniquement, dans le respect
des dispositions suivantes :

= l'utilisation de tout produit phytosanitaire est interdite ;
* le brOlage des déchets végétaux sur le site est interdit ;

* les déchets verts issus de ces opérations sont stockés sur place durant 5 jours afin de laisser le
temps a la faune de s'échapper (caméléons, geckos...), puis sont ensuite évacués en déchetterie.
lls ne sont en aucun cas abandonnés sur place afin d‘éviter la formation d’embécles, de préser-
ver le libre écoulement des eaux, de limiter le risque pour la navigation en mer en cas d'empor-
tement et de ne pas générer de dérangement pour les autres usagers du domaine public.

Article 6. Occupation du domaine public fluvial (DPF)
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Le creusement des canaux et la construction des murets de séparation sont réalisés 3 la main.

Les interventions sont réalisées depuis la berge accessible sans traverser le lit mouillé (accés aux berges
par des voies carrossables et le cordon de galets). Cf. annexe 3

L'emprise du bras vif existant est maintenue constamment en eau.

b) Nombre d’interventions possibles :

Les interventions nécessitant un engin mécanique sont limitées & un maximum de 2 par an :

* une opération en prévision de l'ouverture de la saison : travaux au plus t&t 1 mois avant ‘ouver-
ture de la saison de péche;

* une autre opération en cours de saison de péche pour rétablir le gabarit d’ouverture du cordon
littoral si les conditions naturelles I'ont réduit (crue, houle, cyclone...) ;

* endehors de ces périodes, les interventions mécanisées sont interdites (= période de quidtude
pendant la fermeture de la péche).

c) Format de la dernande :

Aucuns travaux ne peuvent-&tre entrepris avant Fobtention de I'accord formel de Fadministration.
o]

Avant toute intervention mécanisée, et au minimum 1 mois avant la date des travaux souhaités, le bé-
néficiaire fait parvenir au service de la police de I'eau, une demande ponctuelle de travaux datée et si-
gnée, précisant :
* Les nom, prénoms, qualité, pouvoirs du signataire de la demande et, le cas échéant, du ou des
représentants habilités auprés de I'administration ;
* les références du présent arrété préfectoral et de I'AOT associée ;
» le calendrier d'opération précisant la date et la durée prévue des travaux ;
* les zones concernées conformément au dossier d’autorisation environnementale ;
* les accés utilisés par les engins ;
+ l'emplacement des éventuels points de traversée de lit vif de cours d'eau ;
* les représentants du bénéficiaire qui seront présents pour superviser les opérations et leurs co-
ordonnées (téléphone mobile + adresse mail);
* les coordonnées des entreprises intervenant sur le chantier (nom, téléphone mobife) ;
* le nombre de personnes et de véhicules intervenant, ainsi que, le cas échéant, I'immatriculation
des véhicules et engins concernés.
* les moyens techniques mis en ceuvre pour limiter les risques de pollution accidentelle et de des-
truction des milieux aquatiques ;
* tout autre élément permettant de mesurer 'impact des travaux envisagés ainsi que les mesures
précises d'évitement, réduction compensation en sus de celles pérennes mentionnées dans le
présent arrété.

Considérant que I'accés pour des travaux mécanisés se fait depuis la berge en rive gauche et passera au
niveau des canaux (1, 2, 3, 4, 5) de I'APBRS) et 'APBLTRS), la demande ponctuelle inclut la preuve que
ces deux associations :

* ont bien été informées des travaux mécanisés prévus par le pétitionnaire ;

* se sont concertées avec le pétitionnaire pour réaliser leurs canaux 4 la main aprés I'intervention
mécanique du pétitionnaire afin d’éviter une traversée en lit mouillé des engins mécaniques et
de ne pas endommager les canaux de péche déja aménagés ;

* adéfaut, se sont concertées avec le pétitionnaire pour proposer un passage temporaire des en-
gins mécaniques au niveau de leurs canaux qui soit hors lit mouillé.

d) Rapport d'exécution :
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A la suite de chaque intervention, un rapport d’exécution est transmis au service en charge de la police
de l'eau dans un délai d’un mois maximum. Ce rapport d'exécution comprend a minima :

* unereprésentation cartographique de l'intervention ;
+ des photos avant, pendant et aprés travaux ;
* les coordonnées GPS de l'intervention (a minima un point amont et un point aval pour chaque
groupe de canaux et pour chaque répartiteur) ;
» les dates et heures d'intervention ;
* un compte rendu succinct de l'intervention décrivant ;
o les incidents rencontrés et les mesures prises pour y remédier,
o les éventuelles interruptions de chantiers et leurs causes ;
© toutes remarques et commentaires sur le déroulement des travaux.

6.4. Dispositions en cas d'événement climatique extréme
Si les canaux de péche sont détruits & la suite d'un cyclone ou autre événement climatique extréme
(pluies, crues, houle..) qui vient modifier le cours d’eau, le bénéficiaire n‘est en aucun cas autorisé 3
exécuter des travaux pour rétablir la situation initiale avant consultation et accord de I'administration.
Dans un tel cas, un constat sur site de la nouvelle situation est réalisé en présence de la DEAL et des
autres services concernés. Il est ensuvite statué sur I'‘éventuelle possibilité de rétablir des aménagements
pour la péche des bichiques et les conditions de réalisation de ceux-ci, en fonction du nouveau
contexte local post-événement.
Dans l'attente d’une décision sur les possibilités et modalités de reprise, tous travaux et activités de
péche aux bichiques sont interdits.

Article 7. Mesures d’évitement et de réduction des incidences en phase travaux

71, Acces

L'accés aux aménagements est autorisé exclusivement & pied par les pistes naturellement existantes
dans le lit de la riviére, Il est interdit d’élargir les pistes existantes. Il est interdit d’installer dans le lit vif
des dalots, ou buses, ou tout autre dispositif de franchissement pérenne. La circulation et I'intervention
d’engins et de véhicules sont interdites dans le lit mouillé.

7.2. Mesures générales de réduction des impacts pour les travaux
Aucune traversée de lit vif n‘est autorisée.
Les interventions respectent I'ensemble des engagements pris au dossier.
Les travaux de terrassement dans le lit mineur sont réalisés de maniére & préserver les milieux aqua-
tiques et notamment la qualité des eaux et les peuplements piscicoles.

Les mesures suivantes s'appliguent systématiguement :

* Lesengins intervenant dans le cadre des travaux mécanisés sont révisés, bien entretenus et sont
équipés de kit anti-pollution. Toute opération de nettoyage est effectuée en dehors du lit ma-
jeur. Les engins et autres véhicules sont stationnés en dehors de la zone de crue pendant
les périodes d'inactivité. Le ravitaillement des engins de chantier ainsi que toute opération
de maintenance ou réparation sur les engins est réalisée en dehors du lit majeur du cours d‘eau,
sur un emplacement préparé avec géotextile. En cas de fuite d’un engin ou de risque de pollu-
tion, les travaux sont immédiatement stoppés et 'engin concerné évacué avant toute interven-
tion ;

* tous les déchets présents sur le site des travaux sont retirés lors de ces interventions et évacués
vers fes filieres adaptées ;

* les matériaux extraits du lit mineur sont régalés afin de ne pas générer de surélévation ou
d’abaissement de la cote du terrain naturel de plus de 1 métre ;

» l'ensemble des matériaux mobilisés restent sur place. Aucun matériau ne peut &tre évacué A
I'extérieur du site, ni donné, ni vendu ;
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+ I'hébergement du matériel et le stockage de toutes matiéres dangereuses, nocives ou toxiques,
susceptibles de pouvoir poliuer les eaux ou les sols sont interdits dans le lit mineur du cours
d'eau;

* le projet ne doit pas entrainer la dissémination des espéces exotiques envahissantes, suscep-
tibles d'endommager, dans le lit mineur d'un cours d’eay, les frayeres, les zones de croissance et
les zones d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens. Les moyens né-
cessaires pour I'éviter sont mis en ceuvre par le bénéficiaire ;

* Ttutrejet d’hydrocarbures ou de liquides toxiques dans la riviére est interdit.

Le bénéficiaire signale sans délai tout incident au service de la police de Feau (policeau-deal974@deve-
loppement-durable.gouv.fr), en précisant quelles mesures ont été mises en ceuvre pour pallier I'inci-
dent.

7.3, Sécurité

Le bénéficiaire est tenu de surveiller les conditions météorologiques et les risques de crues, afin d’inter-
dire l'accés au lit de la riviere en cas de risque. Notamment, le pétitionnaire se tient informé, aupres
des services de Météo France, des risques de fortes pluies sur le secteur du bassin versant de la riviere
Saint-Jean.

En cas de risques de fortes pluies, le pétitionnaire fait immédiatement arréter toute activité et évacuer
les personnes présentes dans le lit de la riviére.

Article 8. Mesures de réduction d'impact en phase d’exploitation

8.1. Canal libre ou “canal de reproduction”

Le bénéficiaire s'assure en permanence de la conformité de ses aménagements avec la réglementation
spécifique, en particulier ses dispositions relatives au canal libre ou « canal de reproduction ». Les éven-
tuelles évolutions de la réglementation spécifique s‘appliquent immédiatement dés leur adoption.
Le canal libre de chaque zone de péche respecte les points suivants :
* Lecanal libre est alimenté en eau et connecté a 'océan en priorité, avant les canaux de péche ;
*  Quelles que soient les circonstances, le canal libre a un débit supérieur ou égal au canal de
péche sur une zone donnée ;
* le canal libre est choisi et défini de fagon & étre, & |'étiage, le dernier canal en eau avant un
éventuel assec. En aucun cas un canal de péche ne peut étre alimenté en eau si le canal libre
n‘est pas préalablement alimenté en eau et connecté a l'océan ;

* Le canal libre et les canaux de péche respectent les schémas de principe indiqués en annexes 1

et2;

* Le canal libre est strictement interdit de péche, quelles que soient les espéces ciblées, le mode
de péche, ou le type de pécheur. !l est créé et entretenu par le bénéficiaire en paraliéle des ca-
naux de péche;

* Avant toute action de péche, le canal libre est identifié a ses extrémités amont et aval par des
taches de couleur rouge apposées par le bénéficiaire sur des galets de taille suffisante pour ré-
sister a une crue de faible ampleur.

En cas de non-conformité du canal libre constatée sur le terrain, 'administration peut désigner un

autre canal comme étant le canal libre si celui proposé ne correspond pas aux critéres exigés. Dans ce
cas, la péche est interrompue et le nouveau canal libre est mis en service immédiatement, La péche ne

peut reprendre, dans les autres canaux, qu'une fois Ia mise en conformité de la situation effective.

Le bénéficiaire prévient le service de la police de I'eau dés qu'il constate la moindre dégradation du ca-
nal libre (péche, empoisonnement, mise a sec..). La péche est alors interrompue jusqu‘au rétablisse-
ment d’une situation conforme.
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8.2, Debit minimum biologique — cas des trés faibles débits 3 I'étiage
Lorsque la largeur mouillée du canal libre devient inférieure 3 1,60 m (ou « 2 vouves d’eau ») le débit est

considéré insuffisant pour la péche et la priorité est donnée 2 la reproduction. Le canal fibre reste alors
le seul canal en eau et la péche ainsi que l‘alimentation des autres canaux est interdite.

8.3. Mesures de solidarité

En cas de trés faibles débits sur la riviére, les divisions deau sont 4 limiter au maximum pour préserver
la continvité hydraulique avec l'océan. Les pécheurs se rassemblent de facon solidaire sur un nombre
inférieur de canaux, voire jusqu’a un unique canal pé&ché (un canal libre de péche est maintenu en tous
temps). Ces rassemblements se font également avec trois autres entités (APBLTRS), APBRS) et MERAT),
sous reserve du respect des prescriptions du présent arrété.

Les prises de bichiques sont alors mises en commun et partagées selon des critéres établis préalable-
ment par les pécheurs eux-mémes,

Ces mesures de solidarité ne peuvent s’envisager que dans le respect de la réglementation et en parti-
culier des conditions suivantes :

* les opérations de regroupement font l'objet d’une information préalable au service de la police
de l'eau.

* des statuts professionnels et de loisir : en aucun cas des pécheurs de loisir ne peuvent pécher
dans le méme canal que des pécheurs professionnels, ni partager leurs prises ;

* du maintien en tout temps d'un canal libre conforme, alimenté en priorité.

8.4. interdiction d’accés au DPF aux véhicules motorisés

L'acces au DPF est interdit & tout type de véhicule motorisé (notamment voitures, motos, quads...). En
aucun cas les veéhicules motorisés des pécheurs ne sont autorisés & traverser 3 gué un bras de riviere.
L'acces aux sites de péche est autorisé uniquement 2 pied et par les pistes existantes, en toute situa-
tion, y compris pour la collecte des prises.

Article 9. Mesures de suivi

En dehors des suivis et déclarations des quantités p&chées prévus par la réglementation spécifique, le
bénéficiaire est tenu de mettre en place un suivi de son activité concernant les aspects suivants :

9.1. Suivi des conditions hydrauligues ~ autocontréle de la conformité du canal libre

Avant chaque session de péche, la répartition des débits entre le canal de péche et le canal libre est vé-
rifi¢e. Si le canal libre n'est pas conforme, alors la péche ne peut pas avoir lieu. Le canal libre respecte
au minimum les 3 conditions cumulatives suivantes :

1. il est alimenté avec un débit minimum de 2 vouves d'eau ;

2. il est alimenté avec un débit supérieur 3 chaque canal de péche (ou sa largeur est supérieure 2
chaque canal de péche);

3. il respecte les schémas de principe indiqués en annexes 1 et 2.

En cas de non-conformité, les ajustements sont réalisés immédiatement, avant toute opération de
péche. Ces éventuels travaux sont réalisés & la main, ou avec des outils manuels.

9.2, Suivi de la dispaosition des canaux

Avant chaque début de saison de péche, la position des canaux est géo-référencée.
Au minimum 15 jours avant le dématrage de la saison, et avant toute opération de péche, le bénéfi-

ciaire transmet au service de la police de l'eau (policeau-deal974@developpement-durable.gouv.fr), les
P

informations suivantes :
* la disposition des canaux de péche et du canal libre ;
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* les coordonnées GPS, ainsi que des photos de 'état du secteur de péche avant le démarrage de
la saison.

§'il n'y a aucune modification par rapport 4 la derniére transmission, cela doit également &tre confirmé
en début de saison.
Toute modification ultérieure de cet état initial en cours de saison doit faire I'objet d'une information
préalable du service de la police de I'eau.
En cas de contrdle, les aménagements constatés sur le terrain doivent correspondre aux informations
transmises. A tout moment, les services de contréle doivent disposer des informations 3 jour sur les
aménagements du bénéficiaire.

9.3. Moyens de surveillance et de contrdle

Avant chaque session de péche, le bénéficiaire s’assure de la bonne application et du respect de Fen-
semble des prescriptions du présent arrété, autant pour la pratique de la péche que pour le suivi des
prélévements.
Aucune action de péche ne peut notamment étre entreprise si :

* le canal de reproduction n’est pas opérationnel et libre de toute activité;

* des matériaux interdits sont présents sur le site (plastiques, filets...) ;

* les pécheurs ne disposent pas avec eux du matériel de pesée nécessaire a la vérification du res-

pect du poids maximum de prise autorisé par pécheur.

Article 10. Mesures de compensation

En compensation de I'impact sur le milieu aquatique des aménagements du cours d’eau et des activités
de péche, le bénéficiaire réalise chaque année une opération d'évacuation des déchets présents sur le
site, y compris les déchets qui ne relévent pas directement de son activité.

Cette action peut étre menée dans le cadre d’une opération de sensibilisation 3 Fenvironnement et 4 la
préservation de la riviere & destination d'écoliers ou du grand public.

L'opération fait l'objet d’une information du service de la police de I'eau 15 jours avant et d’un rapport
d’exécution succinct transmis au service en charge de la police de I'eau au plus tard 15 jours aprés.

TITRE ] : DISPOSITIONS GENERALES

Article 11. Conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente déclaration, sont situés, installés
et exploités conformément aux plans et contenu du dossier de déclaration sans préjudice des disposi-
tions du présent arrété de prescriptions particuliéres et des réglementations en vigueur.
Conformément a l'article R.214-40 du Code de l'environnement, toute modification apportée aux ou-
vrages, installations, a leur mode d'utilisation, 2 la réalisation des travaux ou a 'aménagement en résul-
tant, a 'exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un changement notable des éléments du
dossier de déclaration doit &tre porté, avant sa réalisation, a la connaissance du préfet, qui peut exiger
une nouvelle déclaration.

Article 12. Modification des prescriptions
Si le bénéficiaire veut obtenir la modification de certaines des prescriptions spécifiques applicables 3
I'installation, il en fait la demande au préfet, qui statue alors par arrété.
Conformément a l'article R.214-39 du Code de I'environnement, le silence gardé par I'administration
pendant plus de trois mois sur la demande du bénéficiaire vaut rejet.

Article 13. Information du service en charge de la police de lI'eau

Le service de la police de I'eau est tenu informé du calendrier d’exécution des opérations, et notam-
ment de la date de démarrage de tous travaux ou interventions sur les aménagements du bénéficiaire.
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Il est également convié & une visite technique des ouvrages pour vérifier leur conformité au dossier,
avant la réception du chantier. A I'issue des travaux, un plan de récolement des travaux assorti de pho-
tographies des aménagements est adressé au service de la police de I'eau.

Le bénéficiaire transmet au service de la police de leau toutes les informations relatives a I'évolution
des travaux et des aménagements, notamment tout incident ou accident sur le chantier ou durant I'ex-
ploitation, pouvant entraver |'application du Code de I'environnement (eau et milieux aquatiques),
toutes difficultés rencontrées pour le respect des prescriptions du présent arrété ainsi que toutes mo-
difications en rapport avec le projet initial.

L'ensemble des éléments a trapemettra an caruica da tat an ~harea da la nalica de [eau est envoyé a
minima par voie électronique 2 en précisant en ob-
jet le numéro de dossier associc v cucwr-asy, ams Yue 18 nUINETL wu present arrete,

Article 14. Dépdt légal des données de biodiversité
Toutes les données d'observations naturalistes produites sont versées sur le site internet du dépot légal

de biodiversité (https://depot-legal-biodiversite.naturefrance.fr/).

Article 15. Durée de l'arrété
Le présent arrété est valable 5 ans a compter de sa date de signature.
Si cette échéance devait avoir lieu en période d'ouverture de la péche, telle que prévue par la régle-
mentation spécifique, la durée de validité est automatiquement prolongée jusqu‘a la fermeture de la
saison de péche en cours.

Article 16. Conditions de renouvellement
Si a I'échéance du présent arrété, le bénéficiaire souhaite poursuivre son activité de pé&che aux bi-
chiques dans la riviere Saint-Jean, il devra, un an avant I"échéance du présent arrété, déposer un nou-
veau dossier de déclaration ou de demande d’autorisation, dans les conditions prévues a I'article R.214-
32 ou R.214-6 du Code de l'environnement.

Article 17. Déclaration des incidents ou accidents
Le bénéficiaire est tenu de déclarer au préfet, dés qu'il en a connaissance, les accidents ou incidents in-
téressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant l'objet du présent arrété, qui sont de
nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés 3 l'article L.211-1 du Code de l'environnement.
Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le bénéficiaire doit prendre ou faire prendre
les dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de l'incident ou accident, pour évaluer ses
conséquences et y remédier.
Le bénéficiaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence de I'acti-
vité ou de I'exécution des travaux et de 'aménagement.

Article 18. Moyens d’intervention en cas d'incident ou d’accident

Tous les moyens classiques d’intervention seront mis en ceuvre en cas d’incident ou d’accident. Les in-
terventions d'urgence seront réalisées par les services d’incendie et de secours, joignables au 18.

Article 19. Remise en état des lieux
Si a I'échéance du présent arrété, le bénéficiaire décide de ne pas poursuivre ses activités, ou s'i! venait
a abandonner son projet avant la fin de la durée du présent arrété, une remise en état, totale, des lieux
(intégrant l'enlévement des corps morts notamment) est réalisée a ses frais, selon un programme de
travaux qui est validé au préalable par le service en charge de la police de l'eau.

Article 20. Accés aux installations
Les agents chargés de la police de I'eau et des milieux aquatiques ont libre accés aux installations, ou-
vrages, travaux ou activités autorisés par le présent arrété, dans les conditions fixées par le Code de
I'environnement. lls peuvent demander communication de toute piéce utile au contrdle de la bonne
exécution du présent arrété.
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